
Francouzština LS 14
Les lundis 16:30 

(selon l‘emploi du temps)



Informations sur moi…

• Mgr. Jan Procházka, PhD.

• Lundi 13:30-14:30 H238 ou H063
• De préférence, après un accord préliminaire (par email) – à cause de 

la limite des étudiants

• Lépe po přechozí dohodě, nejlépe emailem – kvůli max. počtu studentů



Les consultations et cours maintenant
• Les cours reprennent! Dès (=à partir d‘) aujourd‘hui

https://ftvs.cuni.cz/FTVS-2120-version1-
opatreni_prodekana_pro_studium_c_1___2020.pdf

• Jusqu‘au 22 mai! / Do 22. května!

• L‘enseignement continue à distance surtout, avec les 
consultations générales possibles le lundi 13:30-14:30 et en 
forme de cours le lundi prochain de 14:45 à 16:15 (au lieu 
de l‘heure normale d‘après l‘emploi du temps – qui était 
après). 

• Výuka pokračuje hlavně dálkově, s obecnými konzultacemi 
v pondělí 13:30-14:30 a ve formě „kurzu“ příští pondělí 
14:45-16:15, tedy o hodinu dříve než podle původního 
rozvrhu. 



Examens
• CJ II et CJ III

• Max 3 absences et/ou devoirs pas rendus

• CJ III – zápočet
• Na základě zaslaného

• Případné dozkoušení

• CJ II – klasifikovaný zápočet
• Na základě zaslaného

• Kontaktní ústní zkouška ca. 30 minut

• Pro závěrečné ročníky v týdnu 25-29. května

• Pro ostatní ročníky od 15. dubna

• Můžete navrhnout termíny (abyste nejezdili do Prahy jen kvůli tomuto)



Le dernier devoir à écrire

• Téléchargez un CV du site 
http://etudiant.aujourdhui.fr/etudiant/info/exemple-de-cv.html
• Ajoutez des études, connaissances, positions d‘emploi, activités etc.

• Et traduisez-le

• Écrivez une lettre de motivation pour un stage. 



Úkoly Odevzdat emailem nebo přes moodle.

• Les traductions de la présentation

• Les exercices de la présentation – transcrivez et traduisez dans le même document

• Ecrivez votre nom dans chaque texte, afin de les identifier!

• N'utilisez pas une machine de traduction.

• Conseil: Au moins pour les paquets ouverts pour le travail avec le texte (LibreOffice, 

OpenOffice, etc.), on peut télécharger la correction de l'orthopraphe francais gratuitement.

• Tous les fichiers doivent avoir votre nom de famille dans leur nom! Si vous avez une plusieurs 

versions, numérotez-les dans le nom du fichier.

• Date limite: le 25 mai 2020 à 23h.

• Překlady z prezentace

• Cvičení z prezentace – přepište a přeložte do stejného dokumentu

• Napište své jméno do každého textu tak, aby šly identifikovat!

• Nepoužívejte překladače.

• Rada: Alespoň pro otevřené kancelářské balíčky (LibreOffice, OpenOffice atd.) je možné 

zdarma stáhnout opravu pravopisu ve francouzštině.

• Všechny soubory musí obsahovat Vaše příjmení ve svém názvu! Pokud máte více verzí, 

číslujte je v názvu souboru

• Časový limit: 25. května 2020 ve 23h.


